
Eindrehen
LEIFHEIT Bodendübel mit
der Eindrehstange senk-
recht ins Erdreich drehen.

Vissage
Enfoncer le fourreau de sol
LEIFHEIT avec la barre à visser
verticalement dans la terre.

Indraaien
LEIFHEIT grondanker met
behulp van de draaistang
loodrecht in de grond draaien.

Screw
Screw the LEIFHEIT ground
peg vertically into the ground
using the turning rod.
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Einstecken
Wäschespinne in den Boden-
dübel stellen.

Mise en place
Mettre le séchoir parapluie
en place dans le fourreau de
sol.

Insteken
Zet de droogmolen in het
grondanker.

Insert
Insert the outdoor dryer into
the ground peg.

Fertig!
Die Wäschespinne bleibt
drehbar fürs bequeme
Wäscheaufhängen.

Terminé !
Le séchoir parapluie reste
orientable pour étendre le
linge plus facilement.

Klaar!
De droogmolen blijft draai-
baar voor het comfortabel
ophangen van de was.

Ready!
The outdoor dryer still rotates
for convenience when
hanging out the washing.

Montage · Mounting Tipps und Tricks · Tuyaux et trucs
Tips en trucs · Tips and tricks

1. Senkrechtes Eindrehen
des Bodendübels gelingt
einfacher, wenn Sie vor
dem Eindrehen mit einer
Eisenstange ein Loch
vorschlagen.

1.Le vissage vertical du
fourreau de sol réussit plus
facilement si vous percez
auparavant un trou avec
une barre en fer avant de
le visser.

1. Het loodrecht indraaien
van de grondanker gaat
gemakkelijker als u vóór het
indraaien met een ijzeren
stang alvast een gat in de
grond aanbrengt.

1. It is easier to screw the
ground peg vertically into
the ground if you make a
small hole in the ground first
using an iron rod.

2. Um den Bodendübel in
trockenem Erdreich einzu-
drehen, diesen wieder leicht
zurück drehen. Seitlich um
den Bodendübel Wasser
ins Erdreich gießen.

2. Pour visser le fourreau
de sol dans la terre sèche,
le tourner légèrement en
sens contraire. Verser de
l'eau dans la terre autour
du fourreau de sol.

2. Om het grondanker in
droge aarde te draaien,
deze weer iets terugdraaien.
Rondom de grondboor
water in de aarde gieten.

2. If the ground is dry,
screw the ground peg part
way in, unscrew it again
slightly, then pour water
onto the ground around the
ground peg before
continuing.

3. Der Bodendübel kann
wieder aus dem Erdreich
geschraubt und an eine
andere Stelle versetzt
werden. Heben Sie
deshalb die Eindreh-
stange auf.

3. Le fourreau de sol peut
être dévissé pour le retirer
de la terre et le déplacer
à un autre endroit.
Conservez donc la barre
à visser.

3. Het grondanker kan
weer uit de aarde worden
geschroefd en op een
andere plaats worden
ingezet. Bewaar om deze
reden de draaistang.

3. Retain the turning rod
in case you want to move
the ground peg to another
location.
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Bodendübel
mit Eindrehstange

Fourreau de sol avec barre à visser
Grondanker met draaistang
Ground peg with turning rod

Stabil - mit Metallkern
Stable – avec noyau

métallique
Stabiel – met metalen kern
Strong – with a metal core

5Jahre Garantie

ans garantie
years guarantee5Anleitung auf der Rückseite · Instructions au dos          Gebruiksaanwijzing aan de achterzijde · Instructions on reverse

Quality & Design
by LEIFHEIT AG
56377 Nassau/Germany

www.leifheit.com
Made in P.R.C.4<ALGFLM=ifgagh>

Ø   50 mm

· ohne Betonieren

· sans bétonnage

· zonder beton 

storten

· without setting

in concrete


